Version publica elaborada de acuerdo a lo establecido en el articulo 30 de la LAIP “En caso que el
ente obligado deba publicar documentos que contengan en su version original informacion
reservada o confidencial, deberd preparar una version que elimine los elementos clasificados con
marcas que impidan su lectura, haciendo constar en nota una razon que exprese la supresion
efectuada”. Los contratos realizados por esta Institucion contienen datos personales de las partes
que de acuerdo al articulo 24 de la LAIP son considerados informacidn confidencial.



~ "SUMINISTRO DE SERVICIO DE TRANSPORTE ESTATAL PARA EL PERSONAL QUE LABORA EN EL
CENTRO CIUDAD MUJER LOURDES COLON”

CONTRATO, CODIGO: CLG/009/RA/008/LG{CC)(SP)/003/2016/PR

NOSOTROS, por una parte, JOSE MAURICIO VASQUEZ, de cincuenta y tres aflos de edad,

estudiante, del domicilio de || R ccpartamento de | portador de mi
Documento Unico de tdentidad namero [ GGG © -
Numero de Identificacién Tributaria |||
I - .ndo en nombre y representacién de la Presidencla de la

Republica, en mi calidad de Primer Designado para la Secretarfa de Inclusidn Soclal/Programa
Ciudad Muler, institucion con Ntmero de Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce — cero
diez mil ciento once — cero dlez — cero; que en el transcurso de este contrato me denominaré “LA
PRESIDENCIA”; y, por otra parte, CARLOS JOSE VIDAL FERNANDEZ, de cuarenta y cuatro afios de
edad, Ingeniero Electricista, del domicilic de | . departamento de [ R portador
de mi Documento Unico de Identidad nimero (NI |
I ' o Nimero de Identificacién Tributaria _
= - c(uando en nombre y

representacion, en mi calidad de Apoderado Especial de la persona juridica que glra bajo la
denominacién de “U-TRAVEL SERVICE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que puede
abreviarse “U-TRAVEL SERVICE, S.A. DE C.V.”, de naclonalidad Salvadorefia, del domicilfo de San
Salvador, con Nimero de Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce — cieﬁto once mil
doscientos sesenta y siete — cero cero uno - seis, y gue en el {ranscurso del presente contrato me
denominaré “LA CONTRATISTA”; y en las calidades dichas, MANIFESTAMOS: Que hemos acordado
otorgar y en efecto otorgamos el presente contrato de “SUMINISTRO DE SERVICIC DE TRANSPORTE,
ESTATAL PARA EL PERSONAL QUE LABORA EN EL CENTRC CIUDAD MUJER LOURDES COLON”, a
- favor y a satisfaccién de LA PRESIDENCIA. El presente contrato se sujeta a todo lo establecido en fa
Ley de Adquisiciones y Contrataciones de fa Administracion Pulblica, en adelante “LACAP”, a las
disposiciones de su Reglamento, as{ como a [as ohligaciones y condiciones que a continuacion se
especifican: . OBJETO. E} objeto contractual consistird en el SUMINISTRC DE SERVICIO DE
TRANSPORTE ESTATAL PARA EL PERSONAL QUE LABORA EN EL CENTRO CIUDAD MUJER LOURDES
COLON, con el fin de brindarles accesibilidad, seguridad y minimizar el tiempo invertido en el

trastado de las empleadas al lugar de trabajo; garantizando de este modo, la eficiente prestacion de




servicios y el cumplimlento de los objetivos asignados al Centro Ciudad Mujer Lourdes Colén.
Suministro el cual fue adjudicado segiin Resolucién Adjudicativa de Bienes, Obras y Servicios por
Libre Gestién, Codigo RA/CERO CERO OCHO/LG{CCHSP)/CERO CERQ TRES/DOS MIL DEICISEIS/PR,
emitida el dia catorce de diciembre del afio dos mil qui.nce, fa cual es parte integral del presente
contrato. El detalle y condiciones del servicio a suministrar por parte de LA CONTRATISTA ser4 de
conformidad con fo estipulado en fa Cldusula IV del presente contrato, A efecto de garantizar el
cumplimiento del objeto contractual, LA PRESIDENCIA podrd realizar todas las gestiones de control
sobre LA CONTRATISTA en los aspectos materifales y técnicos, que razonablemente considere
necesarios, con el probési’co de salvaguardar los Altos intereses Publicos que fe competen. I
FORMA DE PAGO. Ef precio total del presente contrato serd por por fa suma de CINCUENTAY CINCD
MI. CUATROCIENTOS TREINTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, cantidad que
incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios {IVA), v sera
cancelada por LA PRESIDENCIA a LA CONTRATISTA a precio unitario de DOSCIENTOS TREINTA
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA por la cobertura de las dos rutas. Para el trémite
de pago del suministro objeto del presente contrato, LA CONTRATISTA presentara las facturas de
cobro en original duplicade cliente v dos fotocoplas de la misma durante Jos primeros CINCO DIAS
del mes subsigiiente a la prestaciéon del servicio, adjuntando los documentos firmados y sellados
por la persona responsable (Acta de Recepcidn), designada por la Secretarla de Inclusién
Soclal/Programa Cludad Mujer (Centro Lourdes Coldn), que certifique la recepcién satisfactoria
del servicle brindado, en las oficinas administrativas de la PRESIDENCIA DE LA
REPUBLICA/SECRETARIA DE INCLUSION SOCIAL/PROGRAMA CIUDAD MUIJER ubicada en Calle
José Martf, Nimero Quince, Colonia Fscalén, San Salvador, a mds tardar los primeros CINCO DIAS
del ‘mes subsiguiente a la prestacion del servicio, a nombre de la PRESIDENCIA DE LA
REPUBLICA/SECRETAREA DE INCLUSION SOCIAL/PROGRAMA CIUDAD MUJER {(CENTRO CIUDAD
MUJER LOURDES COLON), para la emisién del quedan correspondiente, El pago se realizard en la
forma establecida por el Minlsterio de Haclenda para el pago de proveedores de la Administracidn
Publica, dentro de un plazo maximo de SESENTA DIAS CALENDARIO posterior a la recepcion de las
facturas a satisfaccién., Todo pago que realice la Presidencia de la Republica, con motivo del
presente contrato, estard gravado con los impuestos correspondlentes, de confermidad ai Cddigo
Tributario vy demds leyes vigentes. La Presidencia de [a Replblica ha sido designada Agente de
Retenclon del Impuesto a la Trasferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios por el

Ministeric de Hacienda, segin resolucién nlmero doce mil trescientos uno ~ NEX — dos mil




doscientos treinta y uno ~ dos mil siete, de fecha cuatro de diciembre del dos mil siete, en apflcacidn
al articulo clento sasenta y dos del Cddigo Tributario, por lo gue retendrd el uno por ciento que
causa este impuesto, en toda factura Igual o mayor a ciento trece délares de los Estados Unidos de
América {IVA incluido). Il. PLAZO. El plazo contractual para la ejecucién del suministro objeto del
presente contrato serd de DOSCIENTOS CUARENTA Y UN DIAS HABILES, a partir de la fecha
establecida en la respectiva "Orden de Inicio” extendida por el Administrador de Contratos vy
notlificada a LA CONTRATISTA, hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil dieciséls. La Unidad
Solicitante podrd requerlr dias adicionales o menos dias de los requerldos para dicho servicio,
siempre y cuando fas condiciones y su costo total no sobrepase el precio de este contrato. Podrd
prorrogarse el plazo del contrato de conformidad con lo establecido en la Cldusula XV. IV. DETALLE
DEL SERVICIO Y CONDICIONES ESPECIALES. El suministro consistird en el SUMINISTRO DEL SERVICIO
DE TRANSPORTE ESTATAL PARA EL PERSONAL QUE LABORA EN EL CENTRO CIUDAD MUJER LOURDES
COLON, que incluye transporte (ida y vuelta) para trasladar al personal del Centro Ciudad Mujer
Lourdes Coldn, desde diferentes fugares de San Salvador hacla el Centro Ciudad M{ljer Lourdes
Colén, ubicado en: Kildmetro velntinueve y medio, Carretera a Sonsonale, desvio hacia las
seiscientas, Cantén Entre Rfos, municipio de Lourdes Colén, departamento de fa Llbertad, y
viceversa. La jornada regular para la prestacidn del serviclo serd de lunes a viernes, sin perjuicio de
que pueda ser brindado los dias sdbados y domingos, previo acuerdo entre la Unidad Solicitante y LA

CONTRATISTA, El Servicio comprende dos rutas, las cuales se detallan en el cuadro siguiente:

Ruta 1 Norte. Transporte para 27 personas, haciendo el sigulente recorrido:

Colonia San Rafael frente al antiguo puesto de la Policla Nacional Civil de

06:05 a.m. Mejlcanos, por Calle a Mariona.

06:08 a.m | Centro Comercial Zacamil, a la par del Kinder Zacamil.

06:12 a.m. | Universidad de El Salvador/Pafiuelo.

Avenida Washington, Colonia Libertad, Interseccién cen la 3%a. Avenida
Norte.
06:18 a.m. { Avenida Bernal por Gasolinera Texaco.

06:15 a.m.

06:24 a.m. ; Avenida Bernal por Coleglo Médico.

06:28 a.m. | Boulevard Constitucién/Los Sisimiles,

06:30 a.m. | Boulevard Constitucion/fentrada a Colonia Montebelle por Claro.

[



06:31 a.m. | Boulevard Constitucidn entrada a Colonia Montebello por tienda San Judas.

Boulevard Constitucion, en interseccién con la Calle Principal de Residencial

06: .m. R
6:33a.m La Gloria.

06:50 a.m. | Quezaltepeque por fibrica Corinca,

07:00 a.m. | Cludad Versalles,

07:05 a.m. | Lourdes, parada Las Moras por Unicentro Lourdes.

Ruta 2 Sur, Transporte para 34 personas, haclendo el siguiente recorrido:

Alameda Juan Pablo li, frente al Hospital Médico Quirtirgico del Instltuto

06:05 a.m,
>a.m Salvadorefio del Seguro Social (ISSS).
Octava Avenida Norte, por el punto de microbuses de la Ruta 149, una cuadra
0615 a.m.
al sur del Mercado Ex Cuartel,
Centro Comercial San Jacinto, en la interseccldn de a Décima Avenida Sur y
06:20a.m.

Calle México.

06:25 a.m. | Universidad Luterana.

Boulevard Los Prdceres en la parada de buses ubicada en las cercanfas de

06:30 a.m. Grupo Q.

06:35 a.m. | La iglesia Ceiba de Guadalupe.

06:45 a.m, | Santa Tecla, frente a Supermercado la Despensa de Don Juan Holanda.

06:55 a.m. | Colén, en la parada de buses El Poltedro.

06:57 a.m. | Lourdes en la parada de buses El Capulin.

06:58 a.m. | Lourdes en la parada de buses El Tréhol,

07:01 a.m. | Entrada principal de |la Residenclal Nuevo Lourdes.

07:07 a.m. | Desvlo hacia las 600.

CONDICIONES ESPECIALES DEL SUMINISTRO. 1) Los vehiculos que se utilizaran para el servicio
deberan encontrarse asegurados {seguro a pasajeros, dafios a terceros, gastos médicos y gastos

legales); 2) Los vehiculos deberédn contar con tarjeta de circulacién vigente; 3) LA CONTRATISTA




deberd contar con los permisos correspondientes para el transporte de personal, emitidos por
parte del Vice ministerio de transporte; 4} Los vehlculos deberdn estar en buenas condiciones, y
debiendo revisarse diariamente: el estado Idéneo de las llantas, estado de los frenas, niveles de
lfquidos v lubricantes, compresiones de motor, asientos en buen estado, retrovisores
reglamentarios, cinturones de seguridad, _aire acondicionado, entre otros aspectos que tenga
por objeto asegurar el buen funcionamiento del vehiculo, RUTAS. 1) las rutas establecidas
anteriormente podrdn ser modificadas en cuanto a su recorrido, puntos de abordaje, horarios
inclusive, como producto de trabajos de reparacidn o construccidn en las diferentes calles o accesos
por donde deban transitar, ya sea por disposiciones que emanen de la autoridad plblica
correspondlente o por razones de caso fortulto o fuerza mavyor que impidan ef recorrido normal por
las rutas antes mencionadas; por tanto, fa Unidad Solicitante serd quien deberd coordinar e informar
a LA CONTRATISTA cualquler cambio en las rutas establecidas en el presente documento. 2) La
Unidad Solicitante podrd requerir el suministro del servicio de mérito en dias no comprendidos
como hdbiles, lo cual serd coordinade previamente con LA CONTRATISTA. 3} Los vehiculos
deberdn estar disponibles a partlr de las 3:30 p.m. en las instalaciones del Centro Ciudad Mujer
Lourdes Coldn para transportar a las empleadas desde dicho Centro hacia fos diferentes lugares
anteriormente descritos. 4) Los vehfculos deberdn contar con la capacidad de. nimeros de
asientos para que todo el personal cuente con los mismos, LA CONTRATISTA debera tener [a
capacidad para movilizar al personal sl el vehiculo presentara una falla al momento de prestar el
servicio. 7} A ta prestacién del suministro del servicio LA CONTRATISTA deberd tener en cuenta lo
expresado en la oferta técnica v econdmica presentada, entre otros, V. OBLIGACIONES DE LA
PRESIDENCIA. LA PRESIDENCIA hace constar, que el importe de este contrato se hard con recursos
asignados a: SECRETARIA DE INCLUSION SOCIAL/PROGRAMA CIUDAD MUIER (CENTRO LOURDES
COLéN), CIFRA PRESUPUESTARIA: 2016-0500-1-04-04-21-1-54, VI. OBLIGACIONES DE LA
CONTRATISTA. LA CONTRATISTA se compromete a: 1} Mantener o mejorar las condiciones del
servicio ofertado; 2} Suministrar el servicio ofrecido el cual debe estar disponible para su prestacién
inmediata una vez notificada la orden de inicio; 3} Cumplir todas fas responsabilidades y
obligaciones solicitadas en las Términos de Referencla; v, 4} Cualquier otra obligacidn gque emane de
la presente contratacién. VI, DERECHO DE MONITOREOQ. La Presidencia de la Repdblica se reserva
al derecho de monitorear al personal de LA CONTRATISTA del serviclo relacionado, el que estard

bajo la supervisién y control Inmediato del especialista técnico de la Presidencia de la




Republica/Secretaria de Inclusién Social/Programa Ciudad Mujer (Centro Lourdes Coldn) y el
Administrador de Contratos de la DACI de La Presidencia, durante la prestacldn del servicio, quienes
podrén coordinar y ejecutar las acciones que a su juicio conslderen pertinentes. VI, CESION. Queda
expresamente prohihido a la CONTRATISTA ceder a cualguier tftulo los derechos y obligaciones que
emanan del presente contrato, La transgresion de esta disposlcllén dard lugar a ia caducidad del
contrato. IX, GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTﬁATO. LA CONTRATISTA se obliga a rendir a
satisfacclén de La Presidencla, dentro del plazo maximo de DIEZ DIAS HABILES confados a partir del
sigiiente de la fecha de inicio del suministro del servicio, una Garantfa de Cumplimiento de Contrato
a favor de LA PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA, por un MONTO EQUIVALENTE O MAYOR AL DIEZ POR
CIENTO DEL VALOR DEL CONTRATO, y deberd estar vigente desde fa fecha de Inicio indicada en la
Orden de fniclo hasta por un periodo adicional de tres meses con relacién al plazo de finalizaclon del
contrato, Esta garantia se incrementara en la misma proporcion en que el valor del contrato llegare
a aumentar. X, ACCESO A LA INFORMACION. En aplicacién de Ja Ley de Acceso a la Informacién
Publica, LA PRESIDENCIA estd en fa obligacion de proporcionar la Informaclén que le sea requerida;
por tanto, LA CONTRATISTA exonera a LA PRESIDENCIA de cualquier responsabilidad por el uso
indebido de la informacidn provelda a terceros. XI. ADMINISTRACION DE CONTRATOS. En la
refacién administrativa del presente contrato el enlace entre LA PRESIDENCIA v LA CONTRATISTA
serd el Administrador de Contratos de LA PRESIDENCIA, actualmente el Licenclado Ricardo Arturo
Trejo, quien se desempefia en dicho cargo v tendrd la responsabilidad de verificar el cumplimiento
del presente contrato en los aspectos técnicos, administrativos y financieros, asf como de informar a
la DACH de cualquier Incumplimiento por parte de LA CONTRATISTA, todo de conformidad al articulo
ochenta y dos Bis de fa LACAP. XIl. RESPONSABILIDAD POR DEFICIENCIAS, Cuando el servicio
suministrade mostrare alguna deficiencia, ésta serd seflalada por LA PRESIDENCIA por medlo de
informe a LA CONTRATISTA, quien se obliga a subsanarla en un plazo no mayor de cuatro horas, so
pena de caducldad del contrato, Si de la deficiencla sefialada u ofra que se encontrare oculta, se
generaren dafios y perjuicios en contra de LA PRESIDENCIA, los cuales no puedan ser subsanados,
seran resarcidos por LA CONTRATISTA. X1l INCUMPLIMIENTO. En caso de mora en el cumplimiento
de las obligaciones contractuales por parte de LA CONTRATISTA, se aplicardn las multas establecidas
en el artfculo ochenta y cinco de la LACAP, LA CONTRATISTA se somete a las sancicnes que emanen
de fa Ley o del presente contrato y a su imposicién por parte de LA PRESIDENCIA. X1V, CADUCIDAD.
Adernds de las causales de caducidad establecidas en los literales “b)” y “d}”, del artfculo noventa

¥ cuatro de la LACAP, y de las que pudieran estar reguladas en otras leyes vigentes, serdn causales




de caducidad las sigulentes: a} Deficlencia en la entrega del suministro; b) Entrega de un
suministro de inferior calidad; y, c) ComUn acuerdo entre las partes. XV. PRORROGA. El presente
contrato podrd ser prorrogado en su plazo una sola vez, por cada uno de los sigulentes supuestos: a)
Segun el artlculo ochenta y tres LACAP, podra pro'rrogarse por un perfodo igual o menor al pactado
Inicialmente slempre que las condiciones del mismo permanezcan favorables a la institucién y no
hublere una mejor opcidn; vy, b) En aquellos casos en gque concurran cualesquiera de las
circunstancias previstas por el artfculo ochenta y seis de la LACAP. En ambos casos se aplicard lo
establecldo en el artfculo noventa y dos Inciso segundo de la LACAP. LA PRESIDENCIA emitira la
correspondiente resolucién de prérroga del contrato, la cual serd notificada posteriormente a LA
CONTRATISTA, quien manifestard por escrito su anuencia, acreditando asf la obligacién contractual
resultante de dicha prdrroga, Ademas LA CONTRATISTA deberd entregar una garantfa de
cumplimiento de contrato segin sea procedente. XVI. DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman
parte Integrante de este contrate los siguientes documentos: a} Términos de Referencia; b)
Cotizacidn; ¢} Documentos de peticidn dei suministro; d) Interpretaciones e instrucciones sobre la
forma de cumplir las obligaciones formuladas por LA PRESIDENCIA; e} Garantfa; f} Resolucidn de
Adjudicaclén, Codigo RA/CERQ CERO OCHO/LG{CC)(SPI/CERO CERO TRES/DOS MIL DIECISEIS/PR; g)
Resoluciones Modlficativas; y, h} Cualguier otro documento que emane del presente contrato. En
caso de controversia entre los documentos citados y el contrato, prevalecerd este Ultimo. XVi.
INTERPRETACION, De conformidad al articulo ochenta y cuatro, incisos primero v segundo de la
LACAP, LA PRESIDENCIA se reserva la facultad de interpretar el presenie contrato segin la
Constitucion de la Republica, 1a LACAP y demds legislacidon aplicable de fa forma que mds convenga
al interés piblico que se pretende satisfacer directa o Indirectamente con el suministro objeto de
este contrato; en consecuencia, LA PRESIDENCIA podra girar por escrito a LA CONTRATISTA todas las
instrucciones que considere pertinentes, y ésta acepta expresamente tal disposicién y se obliga a
dar estricto cumplimiento a las mismas, las cuales le serdn comunicadas por el Secretario para
Asuntos Legislativos v Jurldicos o por el Director de Adquisiciones y Contrataciones Institucional de
fa Presidencia de la Reptblica. XVIil. MODIFICACION UNILATERAL. Queda convenide por ambas
partes, que durante lz2 elecucidn del presente confrato y cuando concurran circunstancias
Imprevistas y comprobadas, LA PRESIDENCIA podrd modificar de forma unilateral este contrato
emitiendo para ello la resoluclén correspondiente que formard parte integrante del mismo. XIX.
CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR. Para efectos de este contrato se entlende por caso fortuito o

fuerza mavyor, todas aquellas circunstancias que imposibiliten a LA CONTRATISTA cumpiir con el




serviclo pactado, slempre y cuando las mismas no [e sean Imputables, debidamente comprobadasy
de conformidad al artlculo ochenta y seis de fa LACAP. En caso de concurrir las circunstanclas antes
menclonadas, se procederd seglin lo establecido en el literal b} de la cliusula XV del presente
contrato. XX. SOLUCION DE CONTROVERSIAS, Las partes contratantes acuerdan que para cualquier
tipo de controversia o conflicto que surgiere en la interpretacion o aplicacidn del presente contrato,
las partes trataran de llegar a un acuerdo por ellas mismas o sus representantes, mediante el
procedimlentc denominado Arreglo Pirecto sigulendo {o establecido en los articulos ciento sesenta
y uno y sigulentes de fa LACAP. De no llegarse a un acuerdo, o subsistir alguna coniroversia o
conflicto, las partes acuerdan someterse a la via judicial, segin la clausula XXl de este contrato. XXk
TERMINACION DEL CONTRATO. LA PRESIDENCIA podrd dar pﬁr terminado el presente contrato sin
responsabllidad alguna, cuando: a) LA CONTRATISTA no reallzare el trabajo a satisfaccidon de la
Presidencia de la Repdblica; b) Por el vencimiento del plazo; ¢) Por comin acuerde entre las partes,
También podra rescindirse el presente contrato, total o parclaimente, sin responsabllidad para LA
PRESIDENCIA por convenir a sus Intereses, por la pérdida de confianza o por el incumplimlento de
las cbligaclones y/o servicios asumidos por parte de LA CONTRATISTA. Asimismo, el presente
Contrato podrd darse por terminado en el momento que LA PRESIDENCIA considere mds
conveniente, cuando acontezcan hechos que puedan afectar la ejecucion. normal de este
instrumento y que no sean imputables a LA CONTRATISTA, quedando a total discrecion LA
PRESIDENCIA, por lo que este deberd hacer del conocimiento de LA CONTRATISTA dicho acto con
suficiente antelacién, mediante su respectiva notificacién. XXIl. JURISDICCION Y LEGISLACION
APLICABLE, Para los efectos jurisdiccionales de este contrato, las partes se someten a la legistacion
vigente de la RepUblica de El Salvador, cuya aplicacidn se realizard de conformlidad a lo establecido
en el artfculo cinco de la LACAP. Asimismo, las partes sefialan como domicilio especial el de esta
cigdad, a la competencia de cuyos tribunales se someten, XXM NOTIFICACIONES. Todas las
notificaciones referentes a la ejecucidon del presente contrato seran vélidas cuando fueren hechas
por escrito a kas direcciones de las partes contratantes. Para tal efecto, las partes sefialamos como
los lugares para reclbir dichas notificaciones, las sigulentes: LA PRESIDENCIA, en Alameda Doctor
Manuel Enrique Araujo, niimero cinco mil quinientos, San Salvador; y LA CONTRATISTA, en Colonia
San Benito, Avenida la Revolucién, Ndmero Tres, San Salvador. Asi nos expresamos los
compareclentes, quienes enterados y consclentes de los términos y efectos fegales del presente

contrato, por convenir asl a los intereses de nuestras representadas, ratificamos su contenido, en fe




de cual firmamos ef mismo en la cludad de San Salvador, a fos veintitn dias del mes de diciembre de

dos mit quince.-

10SE MAURICIO VASQUEZ", o &
/POR “LA PRESIDENCIA” *. - "5y e,
. RN oy
| | R
sy

““etudiante, del domicilio de [ [ . departamento de [T persona a quien

conozeo e identifico por medio de su Documento Unico de identidad nimero [ GG

I ; <o Nmero de identificacion Tributaria -

; quien acta en nombre y

representacién de la Presidencla de Ia‘. Replblica, en su calidad de Primer Designado para la
Secretarfa de Inclusién Soclal/Programa Cludad Mujer, personeria que doy fe de ser legitima y
suficiente por haber tenido a fa vista el Acuerdo Ejecutivo ntimero veintinueve, de fecha catorce de
enero del afio dos mil quince, v articulos diecisiete y dieclocho de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracién Pdblica (LACAP), que le conceden facultades para firmar
contratos como el presente, ¢n la calidad en que actlia y en representacién de la Institucién, misma
con Nimero de Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce — cero diez mil ciento once — cero
diez — cero; y que en el transcurso de este instrumento se denominard “LA PRESIDENCIA”Y; v, por
otra parte CARLOS JOSE VIDAL FERNANDEZ, de cuarenta y cuatro afios de edad, Ingeniero
Electricista, del domicilio de || R departamento de | R versona a quien no
conozco pero identifico por medio de su Documento Unico de identidad nimero ||| N
I | D P . o Nomero de identificacién
Tributaria I § S

guien actlia en nombre y representacidn, en su calidad de Apoderado Espechal de 1a persona juridica
que gira bajo la denomlnacién de “U-TRAVEL SERVICE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE", que puede abreviarse “U-TRAVEL SERVICE, 5.A, DE C.V.”, de nacionalidad saivadorefia,




del domicilio de San Saivador, con Ndmero de Identificacién Tributarla cero seisciantos catorce —
ciento once mil dosclentos sesenta y siete — cero cero uno — seis. Personerfa jurfdica que doy fe de
ser legftima y suficiente por haber tenido a la vista la Escritura Pablica de Poder Especial otorgado a
su favor en esta ciudad por el sefior Juan Federlco Salaverrfa Prieto, en su calidad de Director
Presidente de lé Junta Directiva de la socledad, ante los oficios del notario Oscar Mauricio Hurtado
Saldafia, a las dieciséis horas y cuarenta y cinco minutos del dfa veintiséis de julio de dos mil trece;
por medio del cual se le otorgan, entre otras facultades, a Carlos José Vidal Ferndndez ef comparecer
a la suscripcién de Instrumentos como el presente, Poder Inscrito al Ndmero TREINTA Y CUATRO del
Libro UN ML QUINIENTO§ NOVENTA Y DOS del Registro de Otros Contratos Mercantiles del Registro
de Comercio, el dia veintitrés de sep&iembre de dos mil trece. El notario autorizante de dicho
documento dlo fe de |a existencia legal de la Socledad y de la personer(a con gue actud el seftor Juan
Federico Salaverrfa Prieto; y que en el transcurso del presente Instrumento se denominard “LA
CONTRATISTA”; y en las calidades en que comparecen, ME DICEN: Que de conformidad a lo
establecido en el artfculo cincuenta y dos de la Ley de Notariado, con el objeto de darle valor de
instrumento pablico al documento privade de obligacién gque aniecede, vienen ante mis oficios
manifestidndome que reconocen como suyas las firmas puestas al pie del mismo, el cual estd escrito
en cinco hojas de papel simple, asimismo, que reconocen los conceptos vertidos en dicho
documento, sus cldusulas y demds estipulaciones, asi como los derechos y las obligaciones que del
mismo emanan, siendo algunas de las clausulas principales las sigulentes: “1. OBJETO. El objeto
contractual consistird en el SUMINISTRO DE SERVICIO DE TRANSPORTE ESTATAL PARA EL PERSONAL
QUE LABORA EN EL CENTRO CIUDAD MUJER LOURDES COLON, con el fin de brindarles accesibilidad,
seguridad y minimizar ef tiempo invertide en el traslade de las empleadas al lugar de trabajo;
garantizando de este modo, la eficlente prestacidn de servicios y el cumplimiento de los objetivos
asignados al Centro Cludad Mujer Lourdes Coldn. Suministro el cual fue adjudicado seglin
Resolucién Adjudicativa de Bienes, Obras y Servicios por Libre Gestién, Cédigo RA/CERC CERO
OCHO/LG{CC)(SPY/CERO CERO TRES/DOS MiIL DE!CESEIS/PR, emitida el dfa catorce de diciembre del
afio dos mil quince, la tual es parte integral del presente conirato. El detalle y condiciones del
serviclo a suministrar por parte de LA CONTRATISTA serd de conformidad con lo estipulado en la
Cldusula IV del presente contrato. A efecto de garantizar el cumplimiento del objeto contractual, LA
PRESIDENCIA podré realizar todas las gestiones de conirol sobre LA CONTRATISTA en los aspectos
materiales y técnicos, que razonablemente considere necesarlos, con el propdsito de salvaguardar

las Altos Intereses Plblicos que le competen, I, FORMA DE PAGO. El precio total del presente

10




contrato serd por hasta por la suma de CINCUENTA Y CINCO MIL CUATROCIENTOS TREINTA
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, cantidad que incluye el Impuesto a la
Transferencla de Bienes Muebles y a la Prestacidén de Servicios (WA}, vy serd cancelada por LA
PRESIDENCIA a LA CONTRATISTA a precio unitario de DOSCIENTOS TREINTA DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA por la cobertura de las dos rutas. Para el trdmite de pago del
suministro objeto del presente contrato, LA CONTRATISTA presentard las facturas de cobro en
original duplicado cliente y dos fotocopias de la misma durante los primeros CINCO DIAS del mes
subslguiente a la prestacién del servicio, adjuntando los documentos firmados y sellados por la
persona responsable (Acta de Recepcién), designada por la Secretarfa de Inclusién Social/Programa
Ciudad Mujer {Centro Lourdes Colén), que certifigue 1a recepclén satisfactoria del servicio brindado,
en las oficinas administrativas de la PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA/SECRETARIA DE INCLUSION
SOCIAL/PROGRAMA CIUDAD MUJER ubicada en Calle José Martf, Nimero Quince, Colonia Escalon,
San Salvador, a mdas tardar los primeros CINCO DfAS del mes subsiguiente 'a la prestacién del
servicio, a nombre de la PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA/SECRETARIA DE INCLUSION
SOCIAL/PROGRAMA CIUDAD MUIER (CENTRO CIUDAD MUJER LOURDES COLONY), para la emisién
del quedan correspondiente. El pago se realizara en la forma establecida por el Ministerio de
Hacienda para el pago de proveedores de la Administracién Pablica, dentro de un plazo maximo de
SESENTA DIAS CALENDARIO posterior a la recepcién de las facturas a satisfaccién. Todo pago que
realice fa Presidencia de la Reptblica, con motivo del presente contrato, estard gravado con los
impuestos correspondientes,' de conformidad al Cédigo Tributario y demas leyes vigentes. La
Presidencia de la Repdbgica_ha sido deslgnada Agente de Retencidn del Impuesto a la Trasferencia
de Bienes Muebles v a la 'P‘rl"é.stac:ién de Servicios por el Ministerio de Hacienda, seglin resolucién
ntimero doce mil tresclentos uno — NEX — dos mil doscientos treinta y uno — dos mil siete, de fecha
cuatro de diciembre def dos mil stete, en aplicacidn al articulo clento sesenta y dos del Cédigo
Tributario, por lo que retendra el uno por ciento que causa este Impuesto, en toda factura igual o
mayor a ciento trece délares de los Estades Unidos de América (IVA Incluido). Il PLAZO, El plazo
contractual para [a ejecucidn del suministro objeto del presente contrato serd de DOSCIENTOS
CUARENTA Y UN DIAS HABILES, a partir de la fecha establecida en la respectiva “Orden de Inicio”
extendida por el Administrador de Contratos y notificada a LA CONTRATISTA, hasta el treinta y uno
de diclembre de dos mil dieciséis. La Unidad Solicitante podrd requerly dias adicionales o menos dfas
de los requeridos para dicho servicio, siempre vy cuando las condiciones y su costo total no

sobrepase el precio de este contrato, Podrd prorrogarse el plazo del contrato de conformidad con lo
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establecido en la Clausula XV.” Y yo, la suscrita notario, DOY FE: De ser AUTENTICAS las firmas puestas
al pie del datumento en mencién, por haber sido reconocidas como suyas, a mi presencia, por los
otorgantes, guienes maniflestan ademds, su conformidad con los conceptos vertidos en el mismo. Astse
expresaron fos comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de la presente Acta Notarlal, que
consta en dos hojas de papel simple. Y, lefdo que les hube integramente todo lo escrito, en un solo acto,
sin Interrupcién alguna, me contindan manifestando los comparecientes, que entienden sus efectos, que
ratifican todo lo escrito por estar redactado conforme a sus voluntades, y para constancia firman

conmigo. BOY FE.-
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